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Корифей мировой

литературы
Сорок лет глюшло со дня смерти А. И.

&ехова. И все ширится круг его читате-

лей. Чехов стал любимым писателем не

«шжо в России, но и во всем цивилизо-

каняом мире. Это один из корифеев миро-

вой литературы.

Говорить о Чехове и легко и трудно.

(Невольно вспоминается, как сам Антон

Павлович добродушно высмеивал иных

профессиональных критиков, высказываю-

щих всегда всем известные истины. Про-

ктите хотя бы известный рассказ его «Хо-

ірошие люди».

Литература не знает такого непримири-

мого врага штампа и трафарета, каким

был Чехов. Сам он всегда говорил новое,

непохожее на то, что говорилось до него.

й несмотря на то, что это новое было вме-

сте с тем вечное, Чехов выражал его в

своей особой форме, показывал его новую

сторону. Он был величайшим врагом пош-

лости, в какие бы пышные ризы она ни

рядилась. И никто не умел так срывать

эти ризы, кате Чехов.

■Мне кажется, что лучший способ по-

нимания Чехова — чтение не столько кри-

тических статей о нем, сколько произве-

дений самого Чехова. «Там же все напи-

сано!». Эту фразу любил повторять сам

Чехов на репетициях в Художественном

театре, когда его осаждали вопросами о

характере его пьес и персонажей.

Чехов так ясен, так прозрачен и так

убедителен, что, читая его, хочется следо-

вать им же самим предложенному методу.

Когда-то он, прочитав «Героя нашего вре-

мени», говорил, что если бы он был учи-

телем словесности, он бы не стал об'яс-

нять Лермонтова. А читал бы и говорил:

^Как хорошо, господа!». В этой парадо-

ксальной фразе скрыто огромное зерно

истины.

Творчество Чехова — светлое, радост-

ное, иногда тяжелое, но непременно об-

новляющее, окрыляющее, — прежде всего

несет читателю огромное наслаждение,

как прекрасная музыка. Его произведения

воспитывают, облагораживают нас, расши-

ряют наш кругозор, учат нас основному —

гуманности, свободе и независимости.

Чехов кажется простым до элементарно-

сти и легким для чтения. Но никто не

знает, какой огромный труд, граничащий
с подвигом, вложен в его творчество. Если

говорить об этой стороне его жизни, то

перед нами встает великий подвижник,

тщательно, впрочем, скрывавший от дру-

гих свою внутреннюю работу, свой под-

виг. Еще очень плохо освещена его лич-

ная жизнь. Что знаем мы, например, о пу-

тешествии Чехова на Сахалин? Зачем оно

понадобилось молодому, жизнерадостному

писателю, мечтавшему всегда об увесели-

тельных поездках, о путешествиях за

границу, писателю, поднимавшемуся к зе-

ниту славы и так дорожившему временем

для своей творческлй работы? Теперь этот

вопрос уже поставлен, делаются серьезные

попытки об'ленеиия его. И перед нами

вырастает огромная фигура замечательно-

го труженика, гуманиста, гражданина.

Великие люди, подобные Чехову, с те-

чением времени не только не забываются,

не кажутся меньше, но вырастают в гла-

зах следующих поколений. Чехов е его

чарующим тонкостью и нежностью лите-

ратурным дарованием принадлежит к плея-

де наших национальных богатырей. Ими

вдохновляются, на их подвигах учатся

новой жизни новые поколения.

К. ТРЕНЕВ.

Незабываемое
(Из воспоминаний)

Сорок лет тому назад в Бадеивейлере
окончил свою недолгую жизнь Антон

Павлович Чехов. Человеку, любившему

Россию всей нежностью своего сердца,

привелось умереть вдали от родины.

Он умер в час ночи.

На рассвете, оглушенная тяжестью

утраты, я вышла на балкон, и дивная

красота зари, восходящей над Шварц-
вальдом, показалась мне чужой, холодной

в ненужной...
Никому и в мысль не могло притти,

что Чехов мог быть похоронен не в рус-

ской, родной земле. Его нужно было вез-

ти домой. Предстояло много мучительных

хлопот, а главное — нужно было посте-

пенно привыкать к страшной мысли, что

самый дорогой человек ушел навсегда.

...И вот перрон московского вокзала.

Толпа людей окружает вагон с телом пи-

сателя, вернувшегося в Москву, теперь

уже навсегда.

Чехов любил Москву больше всех дру-

гих городов мира. Любил какой-то особой,

нежной, трогательной любовью. Куда бы

его на бросила судьба, он настойчиво и

упорно рвался в Москву. Только едесь он

был по-настоящему дома.

Живя по настоянию врачей в Ялте,
которую он называл своей «теплой Си-

бирью», как тосковал он о Москве, о зи-

ме, о нашем театре...

Последнюю зиму своей жизни Антон

Павлович провел в дорогом ему городе.

Мы мечтали тогда купить клочок земли

с домом под Москвой и поселиться там.

Жизнь Чехова была очень тяжелой. От

дней ранней юности он бился годами в

беспросветной нужде, подорвавшей его

силы. Признание Антон Павлович завое-

вывал не только талантом, но и подвиж-

ническим трудом. Уже будучи очень из-

вестным человеком, он переносил грубые

нападки не понимавших его критиков и

со страстным упорством отстаивал свое

право русского писателя говорить правду

об окружающей его действительности, о

жизни, которая ему казалась только пред-

дверием к тому светлому будущему, ко-

торое — как он твердо верил — было

суждено России.

С глубоким волнением перечитываю я

сейчас последний рассказ Чехова «Неве-

ста», написанный им незадолго до смер-

ти. В нем говорится о девушке, стремив-

шейся уйти из тины пошлой, мещанской

жизни маленького провинциального го-

родка. Ее друг, чахоточный студент Са-

ша, говорит ей о том, какой должна быть

и будет когда-то жизнь.

«■От вашего города тогда мало-по-малу

не останется камня на камне, — все

полетит вверх дном, все изменится, точно

по волшебству. И будут тогда здесь гро-

мадные, великолепнейшие дома, чудесные

сады, фонтаны необыкновенные, замеча-

тельные люди.;. Но главное не это. Глав-

ное то, что толпы в нашем смысле, в

каком она есть теперь, этого вла тогда не

будет, потому что каждый человек будет

веровать и каждый будет знать, для чего

он живет».

Это голос самого писателя, полный

глубокой веры. Как жаль, что Антон Пав-

лович не дожил до этих дней!

О. КНИППЕР-ЧЕХОВА.

Дорогой образ
Антона Павловича Чехова я знала, когда

была маленькой девочкой. Наши семьи бы-

ли очень дружны. Мой отец Владимир
Алексеевич Гиляровский и Антон Павло-

вич познакомились еще в те времена, ког-

да первый подписывался «Дядя Гиляй», а

второй был еще «Антоша Чехонте».

Оба работали в газетах и журналах, оба

были веселы, бодры, жизнерадостны.

Доктор Антон Павлович пользовался

большим авторитетом в нашей .семье.

Как это часто случается, второстепенная

деятельность человека для самых близ-

ких, для детей, для семьи, для современ-

ников заслоняет настоящий облик и па-

стоящее призвание человека. 'Гак было и

со мной. В раннем детстве Антон Павло-

вич был для меня прежде всего доктор.

Этим он резко отличался от всех друзей

и товарищей моего отца, которые были

или писатели, или актеры, или художники.

Чехов и сам придавал очень большое зна-

чение медицине. Он никогда не забывал,

что он врач. Он лечил крестьян в Мелихо-

ве, лечил в Ялте, лечил всех своих дру-

зей, лечил впоследствии артистов Худо-
жественного театра.

Как весело работали они с моим отцом

в «Будильнике»!
Каждое воскресенье , или Гиляровские,

шли к Чеховым на пирог или они прихо-

дили к нам. Очередь печь этот шірог бы-

ла за тем, кто больше получил в субботу

гонорара в редакций.
Потом Чехов купил Мелихово. Там бы-

ла школа, которой интересовался Антоп

Павлович н над которой он шефствовал.
Тогда это называлось «попечительством».

Известность Антона Павловича, как пи-

сателя, росла. Одна за 'другой выходили

его книги. Они все были у нас. Но мое

первое признание Чехова, когда писатель

заслонил собой доктора, была -книжка о

Каштанке, рассказ про собачку в цирке,

которая нашла во время представления

своих прежних хозяев и ушла к ним. Ан-

тон Павлович подарил мне эту книжечку,

и я ее дочитала' ДО дыр. Так нравился

мне этот замечательный раоскаа, тем бо-

лее, что эпизод с настоящей Каштанкой

был мне знаком...

Чехов начал входить в славу, как дра-

матург. Блестяще прошла «Чайка> в Ху-
дожественном театре. Все наши были на

спектакле? Поставили «Дядю Ваню». На

этот раз, несмотря на малолетство, взяли

и меня. Помню все до мельчайших по-

дробностей. Ясно помню и премьеру «Ви-

шневого сада», последнюю при жизни Ан-

тона Павловича постановку его пьесы. Все

волновались. Все знали, что его будут
чествовать.

Спектакль шел прекрасно. И чествова-

ние было торжественно. Антон Павлович

вышел и, прищуриваясь от непривычного

света рампы, стоял бледный и слабый.

Весной перед от'ездом, — не помню в

Ялту или за границу — Антон Павлович

пришел к нам в последний раз.

Кто-то позвонил. Папа был дома и ока»

зал мне:

— Пойдем. Антон ждет на лестнице.

Мы спустились на нижнюю площадку.

На скамеііке о железной спинкой, какие

ставятся на бульварах, сидел сгорбивший-
ся Антон Павлович с палкой в руке. Он

поник и осунулся. Он поднял на нас

евои лучистые глаза, которые стали еще

красивее.

— Принеси воды! — оказал отец.

Я побежала наверх. Когда вернулась,

Антон Павлович уже отдышался и улы-

бался навстречу мне:

— Не надо, Надюша, Ничего!

Этому добродушному, слабому, почти

умирающему человеку все было «ничего».

Это слово он говорил очень часто. С ним

связано мое представление об Антоне Пав-

ловиче. Это чисто русское, может быть

непереводимое слово «ничего». Обойдется,
будет все по-хорошему, все устроится^

вот значение этого русского слова...

Это была наша последняя встреча.

Н. ГИЛЯРОВСКАЯ.

Чехов и Художественный
театр

На занавесе Московского Художествен-
ного театра две летящие чайки. Они

плавно уносятся, когда раздвигается зана-

вес. И эта эмблема тревожной птицы, ле-

тающей по просторам России, над зер-

кальной заводью тихих озер, отвечает то-

му курсу исканий, который взял МХАТ,
обратившись к творчеству Чехова. Худо-
жествешиый театр, часто обращавшийся и

к мировой литературе, связав прежде всего

с русской классической литературой. Это

театр, раскрывающий мировоззрение и ду-

мы своего народа.

Творчество Чехова продолжает ту же

линию, которую нетрудно увидеть в таіких

писателях послегагодевского периода, как

Тургенев, Гончаров, Гаршпн, Тютчев.

Л. Толстой, Достоевский. Это линия глу-

бокой мысли, линия правды и простоты.

И эти простота и правда облечены в фор-
му тонкой поэзии.

Изучающий творчество Чехова не может

не остановиться на особенностях его реа-

лизма. Его реализм содержит в себе ост-

рую наблюдательность художника, не-

обыкновенно смелое и поэтическое ощу-

щение природы, исключительное умение

видеть детали.

Чехов показал жизнь современного ему

русского общества как печальное, как сме-

шное и трагическое. Чехов зевет биться с

тем миром, с которым нельзя примирить-

ся, в котором задыхались и гибли «чело-

веческие таланты». Равнодушие, неправда

жизни заставили рыдать и терзаться сту-

дента Васильева, перенесшего тяжелый

припадок. Он не мог спокойно отнестись

к тому, как продают, покупают и убивают

«живых женщин» в притоне, куда он за-

шел с приятелем. Любовь просвечивает

сквозь ту об'ектишную строгость, в кото-

рую неумолимо облекает Чехов свои про-

пев едения.

Чехов вскрыл в овоігх произведениях

мировоззрение русской интеллигенция кон-

ца XIX и начала XX века. Земские и го-

родские врачи, профессора, художники,

•писатели, учеіные, садоводы, музыканты,

учителя и учительницы, ■ духовенство,

помещики,, студенты, земские деятели —

вот излюбленные персонажи Чехова. Лю-

бовно и с юмором в крут своих персона-

жей включает он чиновников, актеров, ко-

ридорных, лакеев, почтарей, швейцаров.

Пестрой вереницей проходят обитатели

столиц и захолустья. Особое место в' его

творчестве занимает изумительно им вос-

созданная природа. Будь то одинокий зе-

леный тополь в степи, или равнодушный,
глухой шум моря, или красный, холодный

глинистый берег сибирской угрюмо ворча-

щей реки, — всюду Чехов овязьгвает при-

роду и человека в единое целое.

Пошлость была лютым врагом Чехова, н

он боролся с нею всю жизнь. Андрей в

«Трех сестрах» Чехова, «охваченный неж-

ным чувством», сквозь слезы говорит своим

сестрам: «Милые. мои сестры, чудные мои

сестры! Маша, сестра моя», а в это время

растворяется окно и выглядывает ив него

пошлость, выглядывает Наташа, его жена,

к кричит: «Кто здесь разговаривает так

громко»...

В высказываниях К. С. Станиславского,
напечатанных в его книге «Моя жизнь в

искусстве», и в письмах. Вл. И. Немиро-
вича-Данченко к А. П. Чехову вскрывается

сущность отношения Художественного те-

атра к поэзии и быто изображению Чехо-

ва.

Станиславский пишет:

«Я не берусь описывать спектакли че-

ховских пьес, так кал; это невозможно. Их

прелесть в том* что не передается слова-

ми, а скрыто под ними или в паузах, или

во взглядах актеров, в изучении их вну-

треннего чувства».

«Чехов неисчерпаем, потому что, несмо-

тря на обыденщину, которую он будто бы

всегда изображает, <ун говорит все же, в

своем основном, духовном лейт-мотиве, не

о случайном, не о частном, а о «Челове-

ческом», с большой буквы».

«Ошибаются те, кто вообще в пьесах

Чехова стараются играть, представлять. В

его пьесах надо быть, т. е. жить, суще-

Beликий русский писатель
Передовые идеалы всегда были господст-

вующим началом русской культуры, они

напоили русскую литературу ненавистью

к неправде, к угнетению и сделали ее,

по выражению многих русских и ино-

странных исследователей, «совестью ми-

ра».

Эта основная господствующая особен-

ность русской литературы отразилась и в

творчестве Антона Павловича Чехова, со-

ілетие со дня смерти которого отмечает

сегодня весь Советский Союз.

Чехов родился 17 января (по старому

стилю) 1860 года в Таганроге. Он вышел

из демократической среды, дед его был

еще крепостным, отец — неудачливым

мелким купцом.

Чехов учился на медицинском Факуль-

тете Московского университета. В 1SS1

году он стал врачом; практиковал снача-

ла в земстве, потом в Москве. Врачебная

деятельность оказала значительное и бла-

готворное влпянне на формирование Че-

хова-пнептеля. Она дала ему поле для

обширных наблюдении, столкнула его с

сотнями самых разнообразных людей и

характеров.

Он начал свою литературную деятель-

ность в 1SS0 году мелкими рассказами

и заметками, печатавшимися в юмори-

стических журналах «Стрекоза», «Будиль-
ник», «Зритель». «Осколки». Первона-

чально Чехов ие ттаавал большого зна-

чения своей потребности в художествен-

ном творчестве. Он все еще считал основ-

ной своей профессией профессию врача.

Однако незаурядное дарование дало себя

знать даже в литературных мелочах и

«шалостях* Чехова. На него обратили внп-

йаотитын писатель Д. Григорович.

человек сороковых годов, член кружка

Беливекохо, современник Тургенева и Не-

красова, пиал ему: «У Вас настоящий

тллапт, талант, выдвигающий Вас далеко

пз F'n-ra литераторов пового поколения...»

И с,-.ч Чехов начинает все серьезнее и

серьезнее смотреть на свой талант писа-

теля и отдается ему. наконец, целиком.

Чехов выработал в себе великое ува-

жение к призванию писателя и к ето дол-

гу перед народом. «-Если я врач, — пи-

сал он в одном из своих писем, — то

мне нужны больные и больница; если я

литератор, то мне нужно жить среди на-

рода, а не на Малой Дмитровке... Нужен
хоть кусочек общественной и политиче-

ской жизни, хоть маленький кусочек, а

эта жизнь в четырех степах без приро-

ды, без людей, без отечества, без здо-

ровья и аппетита —- это не жизнь, а

какой-то... и больше ничего».

Регулярно появлявшиеся рассказы, по-

вести и пьесы Чехова сделали его люби-

мым писателем своего поколения. Либе-

рально-буржуазная критика создала леген-

ду о Чехове — певце будто бы «хмурых

людей». В этих отзывах столько же спра-

ведливого, сколько было бы, например,

справедливого в суждении, отождествляю-

щем Лермонтова с людьми, которых он

бичевал беспощадными стихами «Думы».

Чехов был критическим реалистом — не-

даром он любил Салтыкова-Щедрина и

так часто вспоминал его имя — и он

правдиво и честно осуждал недостатки,

свойственные многим его современникам,

в особенности сторонникам «малых дел»

и безыдейным существователям.

В повести «Рассказ неизвестного чело-

века» Чехов с одинаковым осуждением

выводит и чиновника-циника, скептика,

у которого за душой нет ни одной живой

идеи, ни одного искреннего чувства, и

обанкротившегося народника, отказавше-

гося от революционных заветов своих

предшественников, возжаждавшего обык-

новенного обывательского уюта. Сочув-

ствие же Чехова целиком на стороне по-

губленной его персонажами женщины, ко-

торая говорит: «Смысл жизни только в

одном — в борьбе. Наступить каблуком

па подлую змеиную голову я чтобы она—

крак! Вот в чем смысл. В этом одном

или же вовсе нет смысла».

Чехов сам не был революционером. Но

он был непримиримым врагом пош-

лого существования, терпимости к подло-

сти и несправедливости. Он звал в актив-

ной, творческой, культурной и гражданст-

венной боевой деятельности. — ив этом

призыве нельзя не

ввдеть отражения

бодрой боевой атмос-

феры, созданной на-

родными массами, готовившимися к ре-

шительным битвам за свою свободу и за

свое счастье. Знаменитый рассказ Чехо-

ва «Человек в футляре» воспроизводит в

законченных чертах образ человека «как

бы чего не вышло!», который в ясную

погоду выходит в галошах и который счи-

тает, что даже на велосипеде нельзя ка-

таться, если на то нет циркулярного раз-

решения начальства.

Чехов показал воинственность, агрес-

сивность подлой пошлости и трусости.

Беликов, «человек в футляре», подчинил

же своему влиянию целый город. Но не

уныние, не пессимизм рождают чеховские

строки — наоборот, они пробуждают в

человеке его достоинство, зовут к дея-

тельности, к изменению строя жизни,

рождающего Беликовых.

Чехов был правдив, бескомпромиссно
правдив. В одном из самых замечательных

своих рассказов—«Мужики» Чехов вскрыл

язвы старой, дореволюционной деревни. Он

показал ее расслоение, жестокость кула-

чества, темноту и нищету. Народники во

главе с Михайловским остались недоволь-

ны чеховскими «Мужиками», потому

что они не нашлп в них любезной

им слащавой идеализации деревенских

отношений. Но Чехов повестью своей сде-

лал громадное положительное дело, кото-

рое именно вследствие правды своей под-

тверждало марксистскую опепку деревен-

ской жизни. В старой деревне было пло-

хо, потому что в ней все захватили бо-

гатые и сильные, в ней не было защиты

от обид, от рабской неволи, от тяжкой,
невыносимой нужды.

«Какая была бы прекрасная жизнь на

этом свете, если бы не нужда, ужасная,

безысходная нужда, от которой нигде не

спрячешься» — восклицает Чехов. Все

отрицательные явления деревенекп© жиз-

ни об'яснимы и устранимы, потому что

крестьяне «люди, они страдают л плачут,

как люди, и в жизпи их пет ничего та-

кого, чему нельзя было бы найти оправ-

дания. Тяжкий труд, от которого по но-

чам болит все тело, жестокие зюш,

скудные урожаи, теснота, а помощи нет

и неоткуда ждать ее. Те, -которые богаче

и сильнее их, помочь не могут, так как

сами грубы, не честны, не трезвы и са-

ми бранятся так же отвратительно. Са-

мый мелкий чиновник или приказчик

обходится с мужиками, как е бродягами,

и даже старшинам и церковным старо-

стам говорит «ты» я думает, что имеет

на это право. Да и может ли быть какая-

нибудь помощь или добрый пример от

людей, корыстолюбивых, жадных, раз-

вратных, ленивых, которые наезжают в

деревню только за тем, чтобы оскорбить,

обобрать?» Да, как бы учил Чехов, в

жизни много плохого, злого, несправедли-

вого, но, чтобы сделать жизнь прекрасной,
нельзя только жаловаться, нельзя сидеть

сложа руки, надо действовать.

«Палата №6» — рассказ, который

любил и ценил Ленин, — является на-

стоящим гимном во славу деятельного

добра. Доктор Андрей Ефимыч Рагин рав-

нодушно относился к внешней жизни, он

презирал страдания, нужду, он считал,

что покой и довольство лежат внутри че-

ловека и путь к ним — только нравст-

венное самоусовершенствование. Но ту-

пые и пошлые хозяева города и больни-

цы, которым Рагин мешал одной своей

честностью и порядочностью, об'явили

его сумасшедшим и запрятали в палату

Л"? 6, в палату для умалишенных. Сто-

рож избил его, от боли он закусил по-

душку, в голове его среди хаоса нахлы-

нувших мыслей мелькнула мысль, что

такую же боль годами испытывали другие

больные палаты X» 6, и он никогда и

ничего не сделал, чтобы устранить их

страдания. Рагин понял новую для него

правду, что учение о равнодушии к уст-

ройству мира, о непротивлении злу «не

может иметь будущности, прогрессируют

же от начала века до сегодня борьба,

чуткость к боли, способность отвечать на

раздражение...»

В этом призыве к деятельности, к борь-
бе заключается высочайший гуманизм

Чехова. Истинный гуманизм может быть

только действенным, воинственным, не-

терпим ьгм ко злу.

Настоящая человечность проявляется

в свободе, творчестве, труде, культуре, в

борьбе. В ряде рассказов («Бабье царство»,

«Случай из практики») Чехов показывает,

как праздность, эксплоатация, владение

фабриками и капиталами обедняет, обес-

смысливает жизнь. Заболела дочь фабри-

кацией Лядиковой, к ней вызвали врача

из Москвы, и врач, осмотрев на деле

здоровую, но томящуюся, не знающую

что делать с собой девушку, вдруг по-

нял, «что сказать ей; для него было яс-

но, что ей нужно поскорее оставить пять

корпусов и миллион, если он у 'нее есть,

оставить этого дьявола» — и тогда она

обретет и радость, и деятельность и бу-

дет чувствовать себя здоровой.

Чехов верил в оздороаление жігзни и

ждал его скорого наступления. «Хорошая

будет жизнь лет через пять—десять» —

говорит доктор Ляликовоп, — и это

мысль самого Чехова. Чехов верил в

свою родину, в свой народ. Ярцев, один

из положительных героев, родился в Мо-

скве и обожал ее. Он был убежден, что

«Москва — замечательный город, а Рос-

сия — замечательная страна». «Когда

имеешь дело с каким-пибудь историческим

источником, — говорит Ярцев, — и ког-

да читаешь даже учебник русской исто-

рии, то кажется, что в России все не-

обыкновенно талантливо, даровито и ин-

тересно», и Ярпев, а вместе с ним и Че-

хов чувствуют, знают, что Россия стоит

перед каким-то необыкновенным преобра-

зованием, что стучится уже в жизнь но-

вое поколенпе. которое сделает русскую

жизнь справедливой и светлой. «Как бо-

гата, разнообразна русская жизнь. Ах,

как богата! Знаете, я с каждым днем все

более убеждаюсь, что мы живем накануне

величайшего торжества, и мне хотелось

бы дожить, самому участвовать. Хотите

верьте, хотите нет. но, по-моему, подра-

стает теперь замечательное поколение».

Чехов предпринял .трудное в те годы

путешествие через Сибирь на Сахалин.

Он стоял в Красноярске на берегу Ени-

сея и думал: «На Ени«-ес жизнь началась

стоном, а кончится удалью, какая нам

и во сне не спилась... какая полная,

умная и смелая жизнь осветит со време-

нем эти берега! Я завидовал Сибипякову,

который, как я читал, из Петербурга

плывет на пароходе в Ледовитый океан,

чтобы оттуда пробраться в устье Ени-

сея... Много у меня было разных мыслей,

ствовать, идя по глубоко заложенной вну-

три главной душевной артерии».

Такого же мнения о драматургии Чехо-

ва и Вл. И. Немирович- Данченко. Они —

создатели в Художественном театре особо-

го стиля исполнения, особого' подхода в

театре к творчеству Чехова.

Сценические приемы передачи поэзии и

глубины мысли чеховских произведений
открыли оба основателя и режиссера Ху-
дожественного театра впервые в постанов-

ке «Чайки» и «Дяди Ванп». Но особенно

ярко это сказалось в обоих вариантах по-

становки «Трех сестер». Первый раз «Три
сестры» были поставлены в 1901 г., а во

второй раз — в 1940 г.

Немирович-Данченко доказал, что сцени-

ческое действие раскрывается в зависимо-

сти от того, насколько крепко живет у ак-

теров понимание сценического образа. Вер-
ное поведение актеров тогда соответствует

чеховским 'мыслям, чувствам п желаниям

и тогда доходит до зрительного зала, если

они живут как бы «вторым планом». Вто-

рой план, по его теории, есть основа про-

исходящего о чеховскими людьми. По пер-

вому плану протекает ряд поступков, ко-

торые определяются сюжетом и текстом

одновременно, по второму плану каждый,

действуя, не произносит того, чем живет

глубоко.

Спектакль 1940 г. зазвучал на сцене

МХАТ'а по-новому. Новые исполнители,

воспитанные Художественным театром на

протяжении 15—20—25 лет, играли в этом

плане и в «Анне Карениной» Л. Толстого,

и в «Любови Яровой» Тренева. Они этим

методом великолепно воопрнняли указа-

ния режиссуры и были не «представляю-

щими», а живущими правдой своего ак-

терского, человеческого существа, поэтиче-

скими образами в чеховской манере, обра-
зами, которые полны тонкости и аромата,

выхваченными из самой жизни.

Система Худоягественного театра — си-

стема растущего, развивающегося актера.

Художественный театр в новых «Трех
сестрах» сделал шаг вперед в своем ис-

кусстве, он стал глубже, тоньше, но вме-

сте с тем и мужественнее и проще, к че-

му привела его революция и новая жизнь

советской эпохи. Новые «Три сестры»

окончательно порвали в областп оформ-
ления с чертами натурализма, которые все

же чувствовались в первом варианте.

В «Иванове» и в «Вишневом саде» Ху-
дожественный театр добился того, что на

сцене проходили живые люди, что зри-

тельный зал не смотрел иа происходящее

на сцене, как на. представление, а как на

кусок жизни.

Вл. И. Немирович-Данченко еще в

1898 г. писал Чехову, приступая к работе

над «Чайкой»: «Тебя надо показать так,

как может показать только литератор со

вкусом, умеющий плнягь изгибы твоих

произведений и в то же время сам уме-

лый режиссер. Таковылі я считаю себя. Я

задался целью указать на дивные, »

ему, изображения жизни и человеческой

души в произведениях «Иванов» и «Чай-

ка». Последняя особенно захватывает меня,

и я готов ответить чем угодно, что эти

скрытые драмы и трагедии в каждой фи-
гуре пьесы при умелой, небанальной, чрез-

вычайно добросовестной постановке захва-

тят и зрительную залу».

Давно уже стало общеизвестной исти-

ной, что «Три сестры» и «Вишневый сад»

пророчески заключают в себе предчувст-

вие грядущей революции, новой эпохи

русской жизни. Дра.ма «Три сестры» напи-

сана Чеховым в 1900 г. В первом акте

Вершинин говорит: «Через двести—триста

лет жизнь на земле будет невообразимо
прекрасной, изумительной. Человеку пу;ге-

на такая ягизнь, и если ее нет пока, то

он должен предчувствовать ее, ждать, меч-

тать, готовиться к ней; он должеп для

этого видеть и знать больше, чем видели

и знали его дед и отец».

Художественный театр в ряде своих

спектаклей показал замечательную галле-

рею правдивых образов русских людей, об-

разов, созданных Чеховым.

Вас. САХНОВСКИИ.

и все они путались и теснились, как во-

да в Енисее, и мне было хорошо».

Эти светлые мысли перекликаются с

солнечным оптимизмом Горького. Недаром

и дружелюбная и враждебная критика

об'едшяла имена Чехова и Горького, как

знаменосцев одной культурной и литера-

турной тенденции.

Чехов был реалистом, и его правди-

вость, : никогда не забывающая положи-

тельной первоосновы человеческой приро-

ды, стала на многие годы и по сию еще

пору школой для русских, для всех со-

ветских и иностранных писателей. Дра-
матургическая манера Чехова оказала во

многих случаях решающее влияние на

драматургию всех главнейших литератур

мира. Превосходно выразил значение Че-

хова для мировой литературы и пафос erS
творчества английский писатель Дж.

Пристли:

«Чехов более, чем любой другой совре-

менный драматург, имеет влияние на

серьезный театр Англии... «Вишневый

сад» был для меня откровепием. Меня

очаровала новая тонкая техппка, разно-

образие настроений, яркая всесторонняя

характеристика действующих лип, есте-

ственное ритмичное течение действия,

юмор и пафос, нежность и поэтичность.

Все другие пьесы по сравнению с «Виш-

невым садом» казались деревянными, ис-

кусственными. Здесь на сцене была под-

линная жизнь, дыхание жизни, страдание,

надежды, смех и слезы...

Россия должна гордиться своим удиви-

тельным даровитым сыном, чьи замеча-

тельные пьесы и герои волнуют людей

во всем мире. И я верю, что Чехов сей-

час глубоко гордился бы своей любимой

Россией, стремящейся воплотить в жизнь

все его надежды » .

Верные и справедливые слова! Вели-

колепные, исторпчеекл прогрессивные,

спасительные для всей мировой культу-

ры победы Красной Армия научили вдум-

чивых людей Запада более глубокому по-

ниманию значения русской литературы.

Д'а, между творчеством Чехова и славой

советского народа есть неразрывная пре-

емственная связь. Советский народ осу-

ществил надежды своих великих предков,

в том числе и Чехова.
В. КИРПОТИН.


